Damaszener
Messer Set, 3tig.




o ZU DIESER
GEBRAUCHSANLEITUNG

Diese Anleitung ist ein wichtiger Bestandteil des Produktes. Die Anleitung beinhaltet
wichtige Informationen und Erklarungen fiir Sicherheit, Anwendung und Entsorgung. Lesen
Sie aufmerksam die Bedien- und Sicherheitshinweise. Benutzen Sie das Produkt nur wie
hier beschrieben und fiir die hier angegebenen Einsatzbereiche, damit es nicht zu Schiaden
kommen kann. Bewahren Sie diese Gebrauchsanleitung zum spateren Nachlesen auf. Bei
Weitergabe an Dritte ist auch diese Gebrauchsanleitung mitzugeben.

Dieses Zeichen warnt Sie vor Verletzungsgefahren
Das Signalwort GEFAHR warnt vor mdglichen schweren Verletzungen und
Lebensgefahr. Das Signalwort WARNUNG warnt vor Verletzungen und
schweren Sachschiden. Das Signalwort VORSICHT warnt vor leichten
Verletzungen oder Beschadigungen.

Verwendungszweck

Die Messer sind ausschlieBlich zum Schneiden von Lebensmitteln bestimmt. Bei Verdnde-
rungen oder anderer Benutzung des Produktes kann es zu Schaden oder Verletzungen
kommen. Hierfiir Gbernimmt der Hersteller keine Haftung. Die Messer sind ausschlie3-
lich far den Privatgebrauch konzipiert.

02 HINWEISE ZUR PFLEGE
UND REINIGUNG

Gehen Sie beim Reinigen mit auBerster Vorsicht vor, es besteht Verletzungsgefahr!

Vor dem ersten Gebrauch spiilen Sie die Messer mit Spilmittel, warmem Wasser und
einem weichen Tuch griindlich ab. Benutzen Sie jedoch keine Losungs- oder Scheuermittel!

Die Messer sind zum Reinigen im Geschirrspiiler nicht geeignet, da die enormen Hitzeun-
terschiede die kristalline Struktur des Stahls angreifen.

Nach dem Gebrauch: Spiilen Sie die Messer mit Spilmittel, warmen Wasser und
einem weichen Tuch ab.

Vermeiden Sie das Fallen lassen der Messer, es kénnte beschadigt werden.

Bewahren Sie die Messer in einem Messerblock auf oder lagern Sie die Messer in
einer Profi-Messertasche.



o SICHERHEITSHINWEISE
WARNUNG! GEFAHR FUR KINDER!

Bewahren Sie die Messer fur Kinder und Kleinkinder unerreichbar auf. Halten Sie Kinder
von Verpackungsmaterialien fern, es besteht Erstickungsgefahr!

Kinder oder Personen mit eingeschrénkten geistigen Fahigkeiten oder ohne Erfahrung ist
der Umgang nur unter Anleitung oder Aufsicht gestattet. Kinder oder Personen mit
eingeschrankten geistigen Fahigkeiten missen unbedingt beaufsichtigt werden.

SICHERHEITSHINWEISE
WARNUNG VORVERLETZUNGEN!

Benutzen Sie keine harten Schneideunterlagen (z. B. Glas, Stein 0.4.) um die Schnittleistung
nicht zu beeintrachtigen. Es wird empfohlen, Kunststoff- und Holzunterlagen
zu benutzen.

Sollten die Messer beschadigt sein, dann verwenden Sie sie nicht mehr. Es besteht
VERLETZUNGSGEFAHR!

Generell ist beim Umgang mit Messern héchste Vorsicht geboten, da die Klingen sehr
scharf sind.

o ENTSORGUNGSHINWEISE
FURVERPACKUNG UND MESSER

Verpackungsmaterialien sind Rohstoffe und somit recyclebar. Im Interesse des Umwelt-
schutzes, bitten wir um eine ordnungsgemife Entsorgung! Ihre kommunale Verwaltung
informiert Sie gerne.

Entsorgen Sie die Messer nicht in Ihrem Hausmidill, sondern informieren Sie sich bei Ihrer
kommunalen Verwaltung.

o PRODUKTBESCHREIBUNG
ARTIKELNUMMER: EW-DM-031 |

- Hochwertiges Messer Set mit hervorragender Schnittleistung
- 67 Lagen Damaststahl

- HRC 56-58° Rockwell gehartet

- Extrem hart

- Ergonomischer Holzgriff

MaBe:

Kochmesser ca. 18 cm Klinge (7*)
Brotmesser ca. 18 cm Klinge (7*)
Schélmesser ca. 9 cm (3,5")



o LIEFERUMFANG

DAMASZENER MESSER SET, 3TLG.

| x Kochmesser ca. |8 cm Klinge (7")
| x Brotmesser ca. 18 cm Klinge (7")
| x Schdlmesser ca. 9 cm (3,5")

o KONFORMITATS-
ERKLARUNG

Hiermit wird erkldrt, dass das Produkt: Art.- i : Damast Kiich Set,
Model: Serie EW-DM-03 | Iden gesetzlichen Vorschriften des LFGB (Abschnitt 30 und
31) und derVerordnung (EG) Nr.1935/2004 entspricht. Artikel-Beschreibung: Klinge aus
Edelstahl, Griff aus Holz. Testergebnisse: Die Gesamtmigration sowie die spezifischen
Migrationen liegen bei spezifikationsgeméaBer Verwendung unter den gesetzlichen Gren-
zwerten. Die Priifungen erfolgen nach der Richtlinie (EG) Nr:1935/2004.

Die eingesetzten Materialien und Rohstoffe entsprechen der Bedarfsgegenstinde-
verordnung, der Verordnung (EG) Nr.1935/2004. Diese Bestatigung gilt fiir das von uns
gelieferte Produkt wie beschrieben; danach erfuillt das Produkt bei Beachtung der angege-
benen Lebensmittelkontaktbedingungen die Vorgaben.

FOLLOW NOH GmbH, Nicolas Noh - Manager Director



o ABOUT THIS
INSTRUCTION MANUAL

These instructions are an important part of the product. The instructions contain
important information and explanations on safety, use and disposal. Read the safety
and usage instructions carefully. Use the product only as described here and for the
applications given here in order to prevent any damage. Please retain these instructions
for future reference. If you pass the product on to third parties, pass on the instruction
manual too.

This symbol warns there is a risk of injury.
The signal word DANGER warns against potentially serious injuries or
fatalities. The signal word WARNING warns against injuries and serious
damage to property. The signal word CAUTION warns against minor
injuries or damage.

Intended use

The knives are designed exclusively for cutting food. Modifications or other use of the
product can cause damage or injuries.

The manufacturer accepts no liability for this. The knives are designed exclusively for
private use.

o CARE AND CLEANING
INSTRUCTIONS

Be very careful not to cut yourself when cleaning, there is a risk of injury!

Before using the knives for the first time, wash them carefully with warm water,
washing-up liquid and a soft cloth.

Do not use solvents or abrasives!

The knives are not suitable for cleaning in the dishwasher as the enormous heat
differences can damage the crystalline structure of the steel.

After use: Clean the knives with washing-up liquid, warm water and a soft cloth
Avoid dropping the knives as this could damage them.

Keep the knives in a knife block or store them in a professional knife case.



o SAFETY INSTRUCTIONS - WARNING!
DANGER FOR CHILDREN!

Keep the knives out of the reach of children and toddlers. Keep children away from
packaging materials, there is a risk of suffocation!

Children, persons with learning difficulties and those who lack experience must be
instructed or supervised when using the knives. Children and persons with learning
difficulties must be supervised at all times.

SAFETY INSTRUCTIONS
RISK OF INJURIES!

Do not use a hard cutting surface (e.g glass, steel) as this could reduce cutting
performance.

Plastic or wooden chopping boards are recommended.

Do not continue to use a knife which has become damaged. There is a RISK OF INJURY!

In general, you need to be very careful when handling knives, as the blades are very sharp.

o DISPOSAL INSTRUCTIONS FOR
THE PACKAGING AND KNIVES

Packaging materials are raw materials and therefore recyclable. We ask you to dispose
of them properly for the sake of the environment! Your local authority will be happy to
advise,

Do not dispose of the knives in your domestic waste, take advice from your local
authority.

o PRODUCT DESCRIPTION
ITEM NUMBER: EW-DM-031 |

- Quality knife set with excellent cutting performance
- 67 layers of Damascus steel

- HRC 56-58° Rockwell hardened

- Extremely hard

- Ergonomic wooden handle

Dimensions:

Chef’s knife approx. 18 cm blade (7*)

Bread knife approx. 18 cm blade (7")

Peeling knife approx. 9 cm blade (3.5")



o PACKAGE CONTENTS FOR
DAMASCUS STEEL KNIFE SET, 3 PIECES

| x Chef's knife approx. 18 cm blade (7")
| x Bread knife approx. 18 cm blade (7")
| x Peeling knife approx. 9 cm blade (3.5”)

07 DECLARATION

OF CONFORMITY

It is hereby declared that the product: Damascus Steel Kitchen Knife Set, model: series
EW-DM-031 | complies with the statutory regulations of the LFGB (Food, Consumer
Goods and Animal Feed Code) (Section 30 and 31) and the (EU) or: 1935/2004. Article
description: Stainless steel blade, wooden handle. Test results: Overall migration and
specific migrations are below the established thresholds if used as per the specifications.
Testing is in accordance with (EU) directie no. 1935/2004.The materials and raw materials
used comply with the Consumer Goods Ordinance, (EU) ordinance no. 1935/2004.
This confirmation applies to the product supplied by us as described, and the product
complies with the regulations if the specified conditions for food contact are met.

FOLLOW NOH GmbH, Nicolas Noh - Managing Director



o I PARSLOV
OTETO PRIRUCCE

Tyto pokyny jsou duleZitou soutasti doddvky produktu. Obsahuji duleZité pokyny a vys-
vétleni tykajici se bezpetnosti, pouZiti a likvidace. Pozorné se seznamte s bezpegnostnimi
instrukcemi a pokyny k obsluze zarizenf. Produkt pouZivejte pouze podle popisu a pro
uvedené aplikace, aby nedoslo ke skoddm. Pokyny si uschovejte k pozdéj3imu nahlédnuti.
Pokud produkt predate nékomu dalsimu, nezapomerite predat i ndvod k pouZiti.

Tento symbol varuje pred nebezpedim poranéni.
Vystrazny napis DANGER varuje pfed potenciondlng vaznym zran&nim
nebo dmrtim.Vystrazny ndpis WARNING upozorfiuje na moznd zranéni
a vdzna poskozeni majetku. Vystrazny napis CAUTION varuje pred leh&im
zranénim nebo $kodou

Urgené pouzit!

NoZe jsou urteny vyhradné ke krdjenf pokrmd. PFi nesprdvném nebo jiném pouZiti
produktu muZe dojit ke zranéni nebo skoddm.V téchto pripadech vyrobce neprebird
Zadnou odpovédnost. NoZe jsou urteny vyhradné k soukromym uceltm.

0220 o
UDRZBE A CISTENI

Dbejte na to, abyste se pii &isténi neporezali, hrozi nebezpeti poranénil

Pred prvnim pouZzitim omyjte noZe petlivé teplou vodou a Eisticim prostiedkem a otrete
je mékkou tkaninou.

Nepouzivejte fedidla ani abrazivni prostredky.

NoZe nejsou urteny k myti v my&ce na nddobi, protoZe obrovské teplotni rozdily by
mohly poskodit krystalickou strukturu oceli.

Po pouziti: NoZe otistéte mycim prostiedkem, teplou vodou a mékkou tkaninou.
Dbejte na to, aby vdm noZe neupadly, protoZe by mohlo o dojit k jejich poskozent.

Noze ponechavejte ve stojanu nebo je uklddejte do profesiondiniho pouzdra.



o BEZPECNOSTNI POKYNY
VAROVANI NEBEZPECNE PRO DETI!

NoZe uchovévejte mimo dosah déti. Obalovy materidld uchovavejte mimo dosah
déti, hrozi nebezpeti udusent!

Deéti, osoby s poruchami u¢eni a osoby s nedostatkem zkusenosti musf byt pred
pouzitim nozd pouceni nebo byt pod dozorem. Déti a jednotlivci s poruchami
ugeni musi byt pod dozorem po celou dobu.

BEZPECNOSTN[ POKYNY
NEBEZPEC PORANENI!

NepouZivejte tvrdé frezné podlozky (napr:. sklo, ocel), protoZe by to mohlo sniit
Uginnost rezdni.

Doporutuji se plastové nebo drevéné desky.

Nepouzivejte ddle nui, ktery je poskozen. Hrozi NEBEZPEC PORANENI!
Bud'te pfi zachdzeni' s noZi velmi opatrni, protoZe jejich ¢epele jsou velmi ostré.

o POKYNY K LIKVIDACI OBALOVEHO
MATERIALU A NOZU

Obalovy materidl patif mezi recyklovatelné suroviny. Zaddme vds, abyste pi
jejich likvidaci postupovali s ohledem na Zivotni prostredi! Na vasich mistnich
Uradech vam rédi poradi.

Noze nelikvidujte s domovnim odpadem, nechte si poradit od pracovniki
mistnich Gradu.

o POPIS PRODUKTU A CISLO
POLOZKY: EW-DM-031 |

- Sada kvalitnich nozd s vynikajici Ginnostf fezani
- 67 vrstev damascénské oceli

- HRC 56-58° zkouska tvrdosti podle Rockwella
- Vyjimeénd tvrdost

- Ergonomickd drevénd rukojet’

Rozméry:

Séfkucharsky nuz cca. 18 cm tepel (7)
NuZ na cca. 18 cm gepel (7°)

Loupaci nuiz cca. 9 cm Cepel (3,5")



o PROHLASENI O
SHODE

o OBSAH BALEN[ SADY NOZU
Z DAMASCENSKE OCELI, 3 KUSY

Prohladujeme, Ze vyrobek: sada kuchyriskych nozi z damascénské oceli,

I x Séfkucharsky niZ cca. 18 cm Cepel (7) model: fada EW-DM-03 1 | splfiuje ustanovenf zdkona LFGB o
I x NUZ na cca. 8 cm Cepel (7) potravinach a krmivech (oddil 30 a 31) a naffzeni EU & 1935/2004. Popis zbo¥:
I'x Loupaci ntz cca. 9 cm Cepel (3.57) Nerezové ocel, dievénd rukojet’. Vysledky testu: Celkové a specifick & odchylky

jsou niZ8f nez zavedené meznilirovnég, v piipadé pouzitl podle specifikaci.
Testovani odpovidd smérnici EU ¢ 1935/2004. PouZité materidly a suroviny
vyhowuji Nafizeni o spotiebnim zboZi, naffzeni EU & 1935/2004.Toto potvrzeni
se tykd dodaného vyrobku tak, jak je popsdn, a vyrobek vyhovuje predpistm,
jsou-li spinény podminky stanovené pro kontakt s potravinami.

FOLLOW NOH GmbH, Nicolas Noh - Vykonny reditel




o A PROPOS DE CE
MANUEL D'UTILISATION

Ce manuel est une composante importante du produit. Il comprend des informations et
des explications importantes relatives a la sécurité, a 'utilisation et a I'élimination. Veuillez
lire attentivement les consignes d'utilisation et de sécurité. Utilisez le produit uniquement
selon la description fournie dans ce manuel et pour les domaines d'utilisation qui y

sont indiqués afin qu'il ne puisse occasionner aucun dommage. Conservez ce manuel
d'utilisation en vue de le consulter ultérieurement. Si vous transférez le produit a un tiers,
il convient de lui communiquer également ce manuel d'utilisation.

Ce symbole signale des risques de blessures
Le mot clé DANGER signale un risque de blessures graves et un danger
de mort. Le mot clé AVERTISSEMENT signale un risque de blessures et
de dommages matériels graves. Le mot-clé PRUDENCE signale un risque
de blessures ou dommages Iégers.

Utilisation prévue

Les couteaux sont exclusivement destinés & couper des aliments. Des modifications ou
toute autre utilisation du produit peuvent occasionner des dommages ou des blessures.
Pour cela, le fabricant n‘assume aucune responsabilité. Les couteaux sont congus
exclusivement pour 'usage privé.

o CONSIGNES D'ENTRETIEN
ET DE NETTOYAGE

Lors du nettoyage, usez d‘une extréme précaution, sous peine de vous blesser!

Avant la premiére utilisation, lavez soigneusement les couteaux avec du liquide vaisselle,
de l'eau tiéde et un chiffon doux. N'utilisez en aucun cas de solvant ou de produit abrasifl

Les couteaux ne sont pas prévus pour étre nettoyés au lave-vaisselle car les énormes
écarts thermiques attaquent la structure cristalline de l'acier:

Apreés utilisation: lavez soigneusement les couteaux avec du liquide vaisselle, de I'eau tiéde
et un chiffon doux.

Evitez de faire tomber les couteaux, cela pourrait les endommager.

Conservez les couteaux dans un bloc de couteaux ou rangez-les dans un étui a couteaux
pour professionnel.



o CONSIGNES DE SECURITE AVERTISSEMENT!
DANGER POUR LES ENFANTS !

Conservez les couteaux dans un endroit inaccessible aux enfants et aux nourrissons.
Tenez les matériaux d'emballage hors de portée des enfants. Il existe un risque de
suffocation !

Le maniement des couteaux par des enfants ou des personnes ayant des déficiences
mentales ou bien sans expérience n'est autorisé que dans le respect du manuel d'utili-
sation ou sous surveillance. Les enfants ou les personnes ayant des déficiences mentales
doivent étre obligatoirement étre surveillés,

CONSIGNES DE SECURITE AVER-
TISSEMENT RISQUE DE BLESSURES !

N'utilisez pas de plan de travail dur (p. ex. du verre, de la pierre) pour ne pas altérer la capa-
cité de coupe. Il est recommandé d'utiliser un plan de travail en plastique ou en bois.

Si les couteaux sont endommagés, ne les utilisez plus. Il existe un RISQUE DE BLESSURE!

En régle générale, il est recommandé d'user d'une extréme prudence lors du maniement des
couteaux car les lames sont tres affitées.

o CONSIGNES D'ELIMINATION DE L'EM-
BALLAGE ET DES COUTEAUX

Les matériaux d'emballage sont des matiéres brutes et sont donc recyclables. Pour la
protection de I'environnement, il convient de recycler le produit conformément a la
réglementation.Votre administration municipale pourra vous informer a ce sujet.

Ne jetez pas les couteaux avec les déchets ménagers. Renseignez-vous auprés de votre
administration municipale

o DESCRIPTION DU PRODUIT
NUMERO DE REFERENCE: EW-DM-031 |

- Set de couteaux de haute qualité offrant d'excellentes performances de coupe
- Lame en acier damas composée de 67 couches

- HRC 56-58° durcie Rockwell

- Extrémement dur

- Manche en bois ergonomique

Cotenu:

Couteau de chef d'env.lame de 18 cm (7")
Couteau a pain d'env.lame de 18 cm ( 7")
Couteau a éplucher d'env. lame de 9 cm (3,5")



o CONTENU DE LA LIVRAISON JEU DE
COUTEAUX EN ACIER DAMAS, 3 PCES.

| x Couteau de chef d'env.lame de 18 cm (7")
| x Couteau a pain d'env. lame de 18 cm ( 7")
| x Couteau a éplucher d'env. lame de 9 cm (3.5")

o DECLARATION
DE CONFORMITE

Par la présente, nous déclarons que le produit: description de I'article: jeu de couteaux de
cuisine en acier damas, modéle: série EW-DM-031 | est conforme aux prescriptions légales
du Code allemand des denrées alimentaires, de premiére nécessité et d'alimentation animale
(Lebensmittel-, Bedarfsgegenstande- und Futtermittelgesetzbuch, LFGB) (paragraphes 30 et
31) et du réglement (CE) n°1935/2004. Description de I‘article : lame en acier inoxydable,
poignée en bois. Résultats des essais: les résultats des essais de migration globale et de migra-
tions spécifiques respectent les valeurs limites réglementaires lors d'une utilisation conforme
aux spécifications. Les essais ont été réalisés conformément 2 la directive (CE) n®1935/2004.
Les matériaux et matiéres brutes utilisés sont conformes au réglement allemand relatif

aux produits d'utilisation courante (Bedarfsgegenstindeverordnung) et a la directive (CE)
n°1935/2004. Cette confirmation s'applique au produit livré par nos soins, conformément

a la description fournie; ce produit est conforme aux spécifications dans le respect des
prescriptions de mise en contact avec les denrées alimentaires.

FOLLOW NOH GmbH, Nicolas Noh - Directeur



o I OVER DEZE
GEBRUIKERSHANDLEIDING

Deze handleiding vormt een belangrijk onderdeel van het product. De handleiding bevat
belangrijke informatie en uitleg over de veiligheid, het gebruik en het afvoeren. Lees de
bedienings- en veiligheidsinstructies aandachtig door. Gebruik het product alleen zoals hier
beschreven en voor de hier aangegeven toepassingsgebieden om schade te voorkomen.
Bewaar deze gebruikershandleiding voor toekomstig gebruik. Als u het product aan
iemand anders overdraagt, geeft u er ook deze gebruikershandleiding bij.

Dit symbool waarschuwt u voor risico‘s op letsel
Het signaalwoord GEVAAR waarschuwt voor mogelijk ernstig letsel of le-
vensgevaar. Het signaalwoord WAARSCHUWING waarschuwt voor letsel
en ernstige schade aan eigendommen. Het signaalwoord VOORZICHTIG
waarschuwt voor licht letsel of schade.

Beoogd gebruik

De messen zijn uitsluitend bedoeld voor het snijden van levensmiddelen. Wijzigingen
of ander gebruik van het product kunnen leiden tot schade of letsel. De fabrikant
aanvaardt hiervoor geen aansprakelijkheid. De messen zijn uitsluitend ontworpen voor
privégebruik.

02 INSTRUCTIESVOOR
ONDERHOUD EN REINIGING

Ga uiterst voorzichtig te werk bij het reinigen van de messen; er bestaat een kans op letsel!

Was de messen voor het eerste gebruik grondig af met afwasmiddel, warm water en een
zachte doek. Gebruik geen oplosmiddelen of schuurmiddelen!

De messen zijn niet geschikt voor reinigen in een vaatwasser, omdat de enorme
verschillen in warmte de kristallijne structuur van het staal aantasten.

Na gebruik:Was de messen af met afiasmiddel, warm water en een zachte doek.
Laat de messen niet vallen, ze kunnen beschadigd raken.

Steek de messen in een messenblok of bewaar de messen in een professionele
messenzak.



o VEILIGHEIDSINSTRUCTIES: WAAR-
SCHUWING! GEVAARVOOR KINDEREN!

Houd de messen buiten het bereik van kinderen en kleuters/peuters. Houd kinderen uit
de buurt van verpakkingsmateriaal, er bestaat gevaar voor verstikking!

Kinderen of personen met beperkte verstandelijke vermogens of zonder ervaring mogen
dit product alleen onder instructie of toezicht gebruiken. Kinderen of personen met
beperkte verstandelijke vermogens moeten zonder meer onder toezicht staan.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES:
WAARSCHUWING VOOR LETSEL!

Gebruik geen harde snijviakken (bijv. glas, steen of iets dergelijks) om geen afbreuk te doen
aan het snijvermogen.
Het is aan te raden om kunststof en houten planken te gebruiken.

Als de messen zijn beschadigd, gebruikt u ze niet meer. Er is GEVAARVOOR LETSEL!
In het algemeen is uiterste voorzichtigheid geboden bij het hanteren van messen, omdat de
lemmeten zeer scherp zijn.

o INSTRUCTIES VOOR HET AFVOEREN
VAN VERPAKKINGEN EN MESSEN

Verpakkingsmaterialen zijn grondstoffen en dus recyclebaar. In het belang van het milieu
vragen wij u de messen goed af te voeren! Uw gemeente informeert u graag over het
hoe en waar.

Gooi de messen niet bij het huisvuil, maar neem contact op met uw gemeente voor
informatie.

o PRODUCTBESCHRIVING
ITEM NUMMER: EW-DM-031 |

- Hoogwaardige messenset met uitstekende snijprestaties
- 67 lagen Damascus-staal

- HRC 56-58 ° Rockwell gehard

- Extreem hard

- Ergonomische houten handvat

Bevat:

Koksmes ong. 18 cm Klinge (7")
Broodmes ong. |8cm Klinge (7")
Schilmes ong. 9 cm lemmet (3,5")



o OMVANG VAN DE LEVERING:
DAMASCENER MESSENSET, 3 STUKS,

| x Koksmes ong. 18 cm Klinge (7")
| x Broodmes ong. |8cm Klinge (7")
I x Schilmes ong. 9 cm lemmet (3,5")

o VERKLARING VAN
OVEREENSTEMMING

Hierbij verklaren wij dat het product: Artikelspecificatie: Damascener keukenmessenset,
model: serie EW-DM-0311 voldoet aan de wettelijke eisen van de Duitse LFGB-voor-
schriften (artikel 30 en 31) en de EG-verordening 1935/2004. Artikelbeschrijving:
Lemmet van roestvrij staal, handgreep van hout. Testresultaten: De totale migratie en de
specifieke migraties liggen onder de wettelijke limieten wanneer ze volgens de specifica-
ties worden gebruikt. De tests zijn uitgevoerd overeenkomstig EG-richtlijn 1935/2004.
De gebruikte materialen en grondstoffen zijn in overeenstemming met de Duitse ge-
bruiksartikelenbesluit en EG-verordening 1935/2004. Deze bevestiging geldt voor het
door ons geleverde product zoals beschreven; volgens deze bevestiging voldoet het
product aan de specificaties als de aangegeven voorwaarden voor contact met voedings-
middelen in acht worden genomen.

FOLLOW NOH GmbH, Nicolas Noh - Manager Director
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